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Essence STX II
High fidelity audio card with headphone amplifier
Quick Start Guide
Safety Information
1. Read and keep these instructions for future reference.
2. Follow all instructions and take note of all warnings.
3. Do not use this apparatus near water or expose the device to moisture.
4. Clean machine surface with a cloth. Avoid using detergent or cleaning fluid.
5. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.
6. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.
7. Only use attachments/accessories approved by the manufacturer.
8. Unplug this apparatus during lightning storms or when not in use for a long period of time.
9. Refer all repairs to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged
in any way, such as liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Package Contents
•

ASUS Essence STX II audio card x 1
•

Op-amp swap kit x 1
•

Quick Start Guide x 1
•

Installation CD x 1
•

6.3mm to 3.5mm adapter x 1
•

RCA-to-3.5mm adapter cable x 1
•

S/PDIF adapter x 1
NOTE: Contact your dealer or retailer if any of the items is damaged or missing.

System Requirements
To ensure a successful installation of ASUS Essence STX II, your computer must meet the following requirements:
•

IBM compatible PC with one PCI-Express 1.0 (or higher) compatible slot for the audio card
•

Microsoft
®

Windows
®

8.1/8 / 7 / XP (32/64bit)
•

Intel
®

Pentium
®

4 1.4GHz, AMD Athlon 1400 CPU, or faster CPU
•

256 MB DRAM system memory
•

60 MB available HDD space
•

CD-ROM drive (or DVD-ROM drive) for software installation
•

High-quality headphones or powered analog speakers to enjoy the ultra-high fidelity sound of the card

Card Installation
To install the Essence STX II:
1. Unplug your computer's power cord and disconnect all peripherals or cables.
2. Touch a metal object, such as the metal side of your computer, to avoid damaging
components due to static electricity.
3. Remove the chassis cover.
4. Remove the expansion slot cover of an available PCI Express slot.
5. Insert the card into the PCI Express slot until the card is seated firmly in place.
6. Secure the card into the slot with a screw.
7. Replace the chassis cover and reconnect all the cables.
8. Power on the computer.
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Driver Installation
After installing the ASUS Essence STX II to your computer, install the card driver from the bundled CD or download from ASUS
support site (http://support.asus.com).
NOTES:
• Essence STX II requires a 4-pin Molex connection to power the card. Connect it to your power supply
unit before installation.
•

Driver version and the contents of the support CD are subject to change without notice.
To install the audio card driver:
1. Insert the driver CD into your optical drive. Proceed to step 5 if Autorun is enabled on your computer and the driver setup
screen appears. If Autorun is not enabled on your computer, perform step 2.
2. On your Windows desktop, launch File Explorer.
• Windows
®

7 SP1

Click Start then Computer.
®

+ E

• Windows
8
Click
3. In File Explorer, double-click the optical drive icon.
4. Double-click Setup.exe.
5. Read through the End User License Agreement and click Accept when prompted. Follow the onscreen instructions to
complete the driver installation.
6. When driver installation is complete, you will be prompted to restart your computer.

I/O Ports
English
9.
En-tête audio pour châssis d'ordinateur : permet de
1.
Front right RCA output: Connect to the right input of the
connecter le module audio placé en façade de certains
2/2.1-channel speakers of your system.
châssis d'ordinateur à la carte son.
2.
Front left RCA output: Connect to the left input of the
GERMAN
2/2.1-channel spearkers of your system.
1.
Cinch-Ausgang vorne rechts: Mit dem rechten Eingang
3.
Amplified 6.3mm (1/4") headphone output: Connect to
der 2/2.1-Kanal-Lautsprecher Ihres Systems verbinden.
your headphones/headsets.
2.
Cinch-Ausgang vorne links: Mit dem linken Eingang der
2/2.1-Kanal-Lautsprecher Ihres Systems verbinden.
NOTES:
3.
Verstärkter Kopfhörerausgang (6,3 mm): Zum
Anschließen Ihres Kopfhörers/Headsets.
• T o prevent possible damage, please set up
the compatible gain in audio center or mute
HINWEISE:
the volume before powering up.
• B itte richten Sie zur Vermeidung möglicher
• D O NOT connect your speakers to the headphone output
Schäden vor dem Einschalten die kompatible
port. The possible high driving power may cause damage to
your speakers.
Verstärkung im Audiocenter ein oder schalten
den Ton stumm.
4.
6.3mm analog input (Line-in/Mic-in): Connect to your
microphone with built-in microphone amplifier or audio
• V erbinden Sie Ihre Lautsprecher NICHT mit

devices with line output such as MP3 player or synthesizer.
dem Kopfhörerausgang. Die mögliche hohe
Ansteuerungsleistung kann Ihre Lautsprecher beschädigen.
5.
S/PDIF coaxial output: Connect to the external digital
decoder, digital speaker system, and home theater system,
4.
6Analoger 6,3-mm-Eingang (Line-In/Mikrofoneingang):
outputting digital audio including PCM, Dolby Digital, DTS
Zum Verbinden mit Ihrem Mikrofon mit integriertem
and WMA-pro.
Mikrofonverstärker oder Audiogeräten mit Line-Ausgang,
6.
PCI Express finger: Connect to a PCI Express slot on your
wie MP3-Playern oder Synthesizern.
motherboard.
5.
S/PDIF-Koaxialausgang: Zum Verbinden mit einem
7.
Multi-channel expansion board bridge connector:
externen digitalen Dekoder, digitalen Lautsprechersystem
Connect to the multi-channel expansion board of Essence
oder Heimkinosystem zur Ausgabe digitaler Audiosignale,
STX II 7.1 edition or Xonar H6.
inklusive PCM, Dolby Digital, DTS und WMA-pro.
8.
4-pin Molex power connector: Connect to the power
6.
PCI-Express-Finger: Zum Verbinden mit einem PCI-
cable of your power supply unit.
Express-Steckplatz an Ihrem Motherboard.
7.
Mehrkanalerweiterungsplatine-Bridge-Anschluss: Mit
NOTE: STX II requires a 4-pin Molex connection to power
der Mehrkanalerweiterungsplatine der Essence STX II
the card.
7.1-Edition oder Xonar H6 verbinden.
9.
Front panel audio header: Connect to the chassis-
8.
4-poliger Molex-Netzanschluss: Zum Verbinden mit dem
mounted audio module.
Netzkabel Ihres Netzteils.
FRENCH
Hinweis: STX II erfordert eine 4-polige Molex-Verbindung
1.
Sortie RCA avant droite : permet de connecter le haut-
zur Versorgung der Karte mit Strom.
parleur droit d'un système d'enceintes 2/2.1 à votre
ordinateur.
9.
Audiostiftleiste an der Frontblende: Zum Verbinden mit
2.
Sortie RCA avant gauche : permet de connecter le haut-
dem Gehäuse-montierten Audiomodul.
parleur gauche d'un système d'enceintes 2/2.1 à votre
ITALIAN
ordinateur.
1.
Uscita RCA anteriore destro: Collegate l'ingresso destro
3.
Sortie casque 6,3 mm (1/4") amplifiée : branchez votre
dei vostri altoparlanti a 2/2.1 canali a questa uscita.
casque audio sur cette prise.
2.
Uscita RCA anteriore sinistro: Collegate l'ingresso sinistro
dei vostri altoparlanti a 2/2.1 canali a questa uscita.
REMARQUES:
3.
Uscita amplificata 6.3mm (1/4") per le cuffie: Collegate le
• P our éviter d'endommager la carte son, réglez
vostre cuffie/auricolari a questa uscita.
un gain compatible à partir du gestionnaire
NOTE:
audio ou désactivez le son avant d'allumer
votre ordinateur.
• P er prevenire possibili danni impostate il guadagno
corretto o azzerate il volume prima di accendere.
• N e branchez pas votre système d'enceintes à la prise

casque, et ce afin de ne pas endommager vos haut-parleurs.
• N ON collegate i vostri altoparlanti all'uscita per le
cuffie. Potreste danneggiare i vostri altoparlanti.
4.
Entrée analogique 6,3 mm (entrée audio/micro) :
branchez votre microphone, ou tout autre dispositif doté d'
4.



Ingresso analogico 6.3mm (Line-in/Mic-in): Collegate il
une sortie audio ( ex : lecteur MP3), sur cette prise..
vostro microfono con amplificatore integrato o dispositivi
5.
Sortie S/PDIF coaxiale : cette prise, compatible avec les
audio con un canale in uscita come lettori MP3 o
technologies PCM, Dolby Digital, DTS et WMA-PRO, permet
sintetizzatori.
de connecter un décodeur numérique, un système d'
5.
Uscita coassiale S/PDIF: Collegate a un decoder digitale
enceintes multi-canaux ou un home cinéma.
esterno, a un sistema di altoparlanti, sistemi home theater
6.
Interface de connexion PCI Express : placez la carte sur l'
e fornite segnale audio digitale nei formati PCM, Dolby
un des slots PCI Express de votre carte mère.
Digital, DTS e WMA-pro.
7.
Interface d'extension : permet d'étendre les capacités
6.
Connettori PCI Express: Inserite questi connettori nello
2

audio de la carte en y connectant une carte son ASUS
slot PCI Express della vostra scheda madre.
Essence STX II 7.1 Edition ou ASUS Xonar H6.
7.
Connettore per la scheda di espansione: Collegate la
8.
Connecteur d'alimentation Molex : branchez l'une des
scheda di espansione multi-canale Essence STX II 7.1 o
prises d'alimentation (4 broches) du bloc d'alimentation
Xonar H6.
sur ce connecteur.
8.
Connettore di alimentazione Molex a 4 pin: Collegate
il cavo di alimentazione a 4 pin proveniente dal vostro
REMARQUE: la carte STX II doit être alimentée par une
alimentatore.
prise Molex 4 broches.
NOTA: La Essence STX II richiede una connessione Molex a
BEMÆRK:
4 pin per l'alimentazione.
• F or at undgå mulig skade, skal du indstille
9.
Connettore per il pannello frontale: Collegate il modulo
den kompatible forstærkning i lydcenteret
audio dello chassis.
eller slå lyden fra inden du starter.
RUSSIAN
• D ine højttalere må IKKE slutte til hovedtelefonudgang. De
1.
Передний правый выход RCA: Подключение правого
kraftige lydsignaler kan ødelægge dine højttalere.
канала 2/2.1-канальной акустической системы.
2.
Передний левый выход RCA: Подключение левого
4.
6,3 mm analogindgang (indgang/mikrofon): Tilslut
канала 2/2.1-канальной акустической системы.
en mikrofon med indbygget forstærker, eller en lydenhed
med line-udgang, såsom en MP3-afspiller eller en
3.
6,3 мм (1/4") разъем для наушников: Подключение
synthesizer.
наушников.
5.
S/PDIF koaksialudgang: Tilslut en ekstern
digital dekoder, et digitalt højttalersystem eller et

ПРИМЕЧАНИЯ:
hjemmebiografsystem, der udsender digital lyd, såsom
• Д ля предотвращения возможного
PCM, Dolby Digital, DTS og WMA-pro.
повреждения слуха, пожалуйста, настройте
6.
PCI Express finger: Tilslut et PCI Express-stik fra et
громкость перед подключением наушников.
motherboard.
7.
Parallelstik på flerkanals udvidelseskkort: Tilslut et
• Н е подключайте колонки к разъему для наушников.
flerkanals udvidelseskort af udgaven Essence STX II 7,1
Высокая выходная мощность может повредить колонки.
eller Xonar H6.
4.
6,3 мм аналоговый вход (Line-in/Mic-in):
8.
4-benet Molex strømstik: Tilslut strømkablet fra din
Подключение микрофона со встроенным усилителем
strømforsyning.
или аудиовыхода аналогового устройства, например
MP3-плеера или синтезатора.
BEMÆRK: STX II kræver et 4-benet Molex-stik, for at
kunne strømforsyne kortet.
5.
Коаксиальный S/PDIF выход: Подключение к
внешнему цифровому декодеру или цифровой
9.
Lydhovede på frontpanel: Tilslut lydmodulet på
акустической системе, домашнему кинотеатру, AV-
kabinettet.
ресиверу для вывода цифрового звука, в форматах PCM,
DUTCH
Dolby Digital, DTS и WMA-Pro.
1.
RCA-uitgang vooraan rechts: aansluiten op de
6.
Контакты PCI Express: Вставляется в слот PCI Express на
rechteringang van de 2/2.1-kanaals luidsprekers van uw
материнской плате.
systeem.
7.
Разъем для платы расширения: Подключение платы
2.
RCA-uitgang vooraan links: aansluiten op de
расширения Essence STX II 7.1 или Xonar H6.
linkeringang van de 2/2.1-kanaals luidsprekers van uw
8.
4-контактный разъем питания: Подключение кабеля
systeem.
питания от блока питания.
3.
6,3mm (1/4") hoofdtelefoonuitgang met versterkers:
voor het aansluiten van uw hoofdtelefoon/headsets.
ПРИМЕЧАНИЕ: Аудиокарте требуется внешнее питание
через 4-контактный разъем.
OPMERKINGEN:
9.
Аудиоразъемы для передней панели: Подключение
аудиомодуля на корпусе.
• om mogelijke schade te voorkomen,
stelt u de compatibele versterking in het
CROATIAN
1.
Prednji desni RCA izlaz: Spojite na desni ulaz 2/2.1
audiocentrum in of demp het volume voordat
kanalnih zvučnika sustava.
u inschakelt.
2.
Prednji lijevi RCA izlaz: Spojite na lijevi ulaz 2/2.1 kanalnih
• S luit GEEN luidsprekers aan op de hoofdtelefoonuitgang.
zvučnika sustava.
Het mogelijke hoge aandrijfvermogen kan schade aan uw
3.
Izlaz iz pojačala za slušalice 6,3 mm (1/4"): Spojite sa
luidsprekers veroorzaken.
slušalicama/naglavnim kompletima.
4.
6,3 mm analoge ingang (lijningang/microfooningang):
NAPOMENE:
Aansluiten op uw microfoon met de ingebouwde
microfoonversterker of audioapparaten met de
• Z a sprječavanje mogućeg oštećenja, molimo
lijnuitgang, zoals MP3-speler of synthesizer.
postavite kompatibilno pojačanje u audio
5.
Coaxiale S/PDIF-uitgang: Aansluiten op de externe
digitale decoder, het digitale luidsprekersysteem en
centru ili utišajte glasnoću prije uključivanja.
thuisbioscoopsysteem voor het uitvoeren van digitale
• N EMOJTE spajati zvučnike u izlazni priključak za slušalice.

audio, zoals PCM, Dolby Digital, DTS en WMA Pro.
Moguća jaka pobudna snaga može oštetiti zvučnike.
6.
PCI Express finger (PCI Express-vinger): aansluiten op
een PCI Express-sleuf op uw moederbord.
4.
6,3 mm analogni ulaz (linijski/ulaz za mikrofon): Spojite
s mikrofonom s ugrađenim pojačalom ili audio uređajima s
7.
Meerkanaals uitbreidingsbord bridge-connector:
linijskim izlazom kao što su MP3 player ili sintesajzer.
Aansluiten op meerkanaals uitbreidingsbord van Essence
STX II 7.1 editie of Xonar H6.
5.
S/PDIF koaksijalni izlaz: Spaja se na vanjski digitalni
dekoder, sustav digitalnih zvučnika i sustav kućnog kina,
8.
4-pins Molex-voedingsaansluiting: aansluiten op de
za reprodukciju digitalnog zvuka, uključujući PCM, Dolby
voedingskabel van uw voeding.
Digital, DTS i WMA-Pro.
OPMERKING: STX II vereist een 4-pins Molex-aansluiting
6.
PCI Express kontakti: Spojite na PCI Express utor na
om de kaart van stroom te voorzien.
matičnoj ploči.
9.
Audiokop voorpaneel: aansluiten op de op het chassis
7.
Premosni priključak za ploču za proširenje s više kanala:
Spojite na ploču za proširenje s više kanala Essence STX II 7.1
gemonteerde audiomodule.
izdanja ili Xonar H6.
FINNISH
8.
4-polni Molex priključak za napajanje: Spaja s kabelom
1.
Etuoikea RCA-lähtö: Liitä järjestelmäsi 2/2.1-kanavaisten
napajanja jedinice izvora napajanja.
kaiuttimien oikeaan tuloon.
2.
Etuvasen RCA-lähtö: Liitä järjestelmäsi 2/2.1-kanavaisten
NAPOMENA: Za STX II potreban je 4-polni Molex
kaiuttimien vasempaan tuloon.
priključak na kartici za napajanje.
3.
Vahvistettu 6,3 mm (1/4") kuulokelähtö: Liitä
9.
Audio priključak na prednjoj ploči: Spojite na audio
kuulokkeisiin/mikrofonikuulokkeisiin.
modul koji je montiran na kućištu.
CZECH
HUOMAUTUKSIA:
1.
Přední pravý výstup RCA: Slouží k připojení pravého
• E hkäistäksesi mahdollisen vahingon, aseta
vstupu 2/2.1kanálových reproduktorů vašeho systému.
yhteensopiva vahvistus audiokeskuksessa
2.
Přední levý výstup RCA: Slouží k připojení levého vstupu
tai mykistä äänenvoimakkuus ennen virran
2/2.1kanálových reproduktorů vašeho systému.
kytkemistä päälle.
3.
Zesílený výstup 6,3 mm (1/4") pro sluchátka: Slouží k



připojení sluchátek/sluchátek s mikrofonem.
• Ä LÄ liitä kaiuttimia kuulokelähtöporttiin. Mahdollinen
korkea käyttöjännite voi vahingoittaa kaiuttimia.
POZNÁMKY:
4.
6,3 mm analoginen tulo (Line-in/Mic-in): Liitä
• A by se zabránilo možnému poškození, před
mikrofoniin, jossa on sisäinen mikrofonivahvistin tai
audiolaitteisiin, joissa on linjaulostulo, kuten MP3-soitin
zapnutím napájení nastavte kompatibilní
tai syntetisaattori.
zesílení ve zvukovém centru nebo ztlumte
5.
S/PDIF-koaksiaalilähtö: Liitä ulkoiseen digitaliseen
hlasitost.
dekooderiin, digitaaliseen kaiutinjärjestelmään ja kotiteatt
• N EPŘIPOJUJTE reproduktory k portu výstupu pro sluchátka.
erijärjestelmään, jotka toistavat digitaalista audiota, kuten
Vysoký budící výkon by mohl vaše reproduktory poškodit.
PCM, Dolby Digital, DTS ja WMA-pro.
6.
PCI Express -sormi: Liitä emolevyn PCI Express
4.
6,3mm analogový vstup (linkový vstup/vstup
-paikkaan.
mikrofonu): Připojte k vašemu mikrofonu se zabudovaným
zesilovačem nebo zvuková zařízení s linkovým výstupem,
7.
Monikanava-laajennuslevyn siltaliitäntä: Liitä
například přehrávač MP3 nebo syntenzátor.
Essence STX II 7.1 -version tai Xonar H6:n monikanava-
laajennuslevyyn.
5.
Koaxiální výstup S/PDIF: Připojte k externímu digitálnímu
dekodéru, digitálnímu reproduktorovému systému systému
8.
4-nastainen Molex-virtaliitin: Liitä virransyttölaitteen
domácího kina pro výstup digitálního zvuku včetně PCM,
virtakaapeliin.
Dolby Digital, DTS a WMA-pro.
HUOMAUTUS: STX II vaatii 4-nastaisen Molex-liitännän
6.
Prst PCI Express: Připojte ke slotu PCI Express na základní
virran tuottamiseksi korttiin.
desce.
7.
Přemosťovací konektor vícekanálové rozšiřovací karty:
9.
Etupaneelin audiopää: Liitä koriin kiinnitettyyn
audiomoduuliin.
Připojte k vícekanálové rozšiřovací kartě Essence STX II
vydání 7.1 nebo Xonar H6.
GREEK
8.
4kolíkový napájecí konektor Molex: Připojte k
1.
Εμπρόσθια δεξιά έξοδος RCA: Συνδέστε στη δεξιά
napájecímu kabelu zdroje napájení.
είσοδο των ηχείων 2/2.1-καναλιού του συστήματός σας.
2.
Εμπρόσθια αριστερή έξοδος RCA: Συνδέστε στην
POZNÁMKA: STX II vyžaduje pro napájení karty 4kolíkové
αριστερή είσοδο των ηχείων 2/2.1-καναλιού του
připojení Molex.
συστήματός σας.
9.
Čelní panel zvuku: Připojte ke zvukovému modulu
3.
Ενισχυμένη έξοδος ακουστικών 6,3mm (1/4"):
připevněnému na skříni.
Συνδεθείτε στα ακουστικά σας.
DANISH
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ:
1.
Forreste højre RCA-udgang: Sluttes til højre indgang på
2/2.1-kanals højttalerne på dit system.
• Π ρος αποτροπή πιθανής ζημιάς, ρυθμίστε
2.
Forreste venstre RCA-udgang: Sluttes til venstre indgang
το συμβατό κέρδος στο κέντρο ήχου ή
på 2/2,1-kanals højttalerne på dit system.
πραγματοποιήστε σίγαση του ήχου πριν την
3.
Forstærket 6,3mm (1/4") hovedtelefonudgang: Sluttes
ενεργοποίηση.
til dine hovedtelefoner/headset.
U8871 / First Edition / December 2013

I/O Ports
• Μ Η ΣΥΝΔΕΕΤΕ τα ηχεία σας στη θύρα εξόδου ακουστικών. Η

płycie głównej.
πιθανή υψηλή ισχύς οδηγού ενδέχεται να προκαλέσει ζημιά στα
7.
Wielokanałowe złącze mostu płyty rozszerzenia:
ηχεία σας.
Podłączenie do wielokanałowej płyty rozszerzenia
Essence STX II w wersji 7.1 lub Xonar H6.
4.
Αναλογική είσοδος 6,3mm (Line-in/Mic-in): Συνδεθείτε
8.
4-pinowe złącze zasilania Molex: Podłączenie kabla
στο μικρόφωνό σας με ενσωματωμένο ενισχυτή μικροφώνου
zasilającego modułu zasilacza.
ή συσκευές ήχου με έξοδο γραμμής, όπως μία συσκευή
αναπαραγωγής ΜΡ3 ή ένα συνθετητή.
UWAGA: STX II wymaga do zasilania karty 4-pinowego
5.
Ομοαξονική έξοδος S/PDIF: Συνδεθείτε στον εξωτερικό
połączenia Molex.
ψηφιακό αποκωδικοποιητή, στο ψηφιακό σύστημα ηχείου και
στο σύστημα οικιακού κινηματογράφου, με έξοδο ψηφιακού
9.
Główkowe złącze audio na panelu przednim:
ήχου όπως PCM, Dolby Digital, DTS και WMA-pro.
Podłączenie do montowanego w obudowie modułu
audio.
6.
PCI Express finger: Συνδεθείτε σε μία υποδοχή PCI Express
στη μητρική κάρτα σας.
PORTUGUESE
7.
Πολυκαναλικός σύνδεσμος επέκτασης γέφυρας πλακέτας:
1.
Saída RCA frontal direita: Para ligar a entrada direita
Συνδεθείτε στον πολυκαναλική επέκταση πλακέτας του
dos altifalantes de 2/2.1 canais do seu sistema.
Essence STX II έκδοση 7.1 ή του Xonar H6.
2.
Saída RCA frontal esquerda: Para ligar a entrada
8.
Σύνδεσμος ισχύος Molex 4 ακίδων: Συνδεθείτε στο
esquerda dos altifalantes de 2/2.1 canais do seu sistema.
καλώδιο ισχύος της μονάδας παροχής ισχύος που διαθέτετε.
3.
Saída para auscultadores de 6,3 mm (1/4")
amplificada: Para ligar os seus auscultadores/
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Το STX II απαιτεί σύνδεση Molex 4 ακίδων για να
auriculares.
τροφοδοτήσει την κάρτα.
9.
Διασυνδετικός αγωγός ήχου εμπρόσθιου πίνακα:
NOTAS:
Συνδεθείτε στη μονάδα ήχου που είναι τοποθετημένη σε
• P ara evitar potenciais danos, configure o
πλαίσιο.
ganho compatível no centro de áudio ou
HUNGARIAN
desactive o volume antes de ligar.
1.
Jobb első RCA kimenet: Csatlakoztassa a jobb kimenét a
2/2.1-csatornás hangszóróknak a rendszerhez.
• N ÃO ligue os altifalantes à porta de saída de

2.
Bal első RCA kimenet: Csatlakoztassa a bal kimenét a
auscultadores. A possível forte potência poderá causar
danos nos seus altifalantes.
2/2.1-csatornás hangszóróknak a rendszerhez.
3.
Erősített 6,3mm (1/4") fejhallgató kimenet: Csatlakoztassa
4.
Entrada analógica de 6,3 mm (Entrada de linha/
a fejhallgatóhoz.
Entrada para microfone): Para ligar um microfone com
amplificador incorporado ou dispositivos de áudio com
MEGJEGYZÉSEK:
saída de linha, tais como leitor de MP3 ou sintetizador.
5.
Saída coaxial S/PDIF: Para ligar um descodificador
• A lehetséges károk megelőzése érdekében,
digital externo, sistema de altifalantes digital e sistema
állítsa be a hangerőt a hangközpontban, vagy
de cinema em casa, para transmissão de áudio digital
némítsa a hangerőt bekapcsolás előtt.
incluindo PCM, Dolby Digital, DTS e WMA-pro.
6.
Ligação PCI Express: Para ligar a uma ranhura PCI
• N E csatlakoztassa a hanszórókat a fejhallgató mineneti

porthoz. A lehetséges magas teljesítmény kart okozhat a
Express na placa principal.
hangszórókban.
7.
Conector bridge de placa de expansão multicanal:
Para ligar à placa de expansão multicanal dos
4.
6,3mm analóg bemenet (Line-in/Mic-in): Csatlakoztassa
dispositivos Essence STX II edição 7.1 ou Xonar H6.
a mikrofonját a beépített mikrofon erősítőhöz vagy audio
8.
Conector de alimentação Molex de 4 pinos: Para
eszközhöz a vonalkimenettel, mint például MP3 lejátszó, vagy
ligar ao cabo de alimentação da unidade de fonte de
szintetizátor.
alimentação.
5.
S/PDIF koaxiális kimenet: Csatlakoztassa a külső digitalis
dekódert, digitalis hangszórórendszert és házimozi rendszert
NOTA: A STX II requer uma ligação Molex de 4 pinos
digitalis audiót szolgáltatva, beleértve PCM, Dolby Digital, DTS
para alimentar a placa.
és WMA-pro minőséget.
9.
Conector de áudio do painel frontal: Para ligar ao
6.
PCI Express nyúlvány: Csatlakoztassa egy PCI Express
módulo de áudio montado na estrutura.
bővítőnyíláshoz az alaplapon.
7.
Többcsatornás bővítőlap áthidaló csatlakozó:
ROMANIAN
Csatlakoztassa az Essence STX II 7.1 vagy Xonar H6
1.
Ieşire RCA dreapta faţă: conectaţi la intrarea din
többcsatornás bővítőlapjához.
dreapta a difuzoarelor pe 2/2.1 canale ale sistemului dvs.
8.
4-pines Molex tápcsatlakozó: Csatlakoztassa tápegység
2.
Ieşire RCA stânga faţă: conectaţi la intrarea din stânga
tápkábeléhez.
a difuzoarelor pe 2/2.1 canale ale sistemului dvs.
3.
Ieşire cu amplificare pentru căşti, de 6,3 mm (1/4"):
MEGJEGYZÉS: Az STX II-nek 4-pines Molex csatlakozóra van
conectaţi la căşti/seturile cu căşti.
szükésge a kártya táplálásához.
NOTE:



9.
Előlapi audió: Csatlakoztassa a dobozra szerelt audio
modulhoz.
• P entru a preveni posibilele deteriorări,
NORWEGIAN
configuraţi o amplificare compatibilă
1.
Fremre høyre RCA-utgang: Koble til høyre inngang på
în centrul audio sau dezactivaţi
2/2.1-kanalshøyttalerne i systemet.
volumul înainte de a porni funcţionarea
2.
Fremre venstre RCA-utgang: Koble til venstre inngang på
dispozitivului.
2/2.1-kanalshøyttalerne i systemet.
3.
Forsterket 6,3 mm (1/4") hodetelefonutgang: Koble til
• N U conectaţi difuzoarele la portul de ieşire pentru căşti.

hodetelefoner/hodesett.
Este posibil ca puterea foarte mare cu care este emis
sunetului să producă deteriorarea difuzoarelor.
MERKNADER:
4.
Intrare analogică de 6,3 mm (intrare linie/intrare
microfon): conectaţi la microfonul dvs. cu amplificator
• F or å hindre mulig skade må du sette opp
încorporat sau la dispozitive audio cu ieşire în linie,
kompatibel gain i sentrumslyd eller dempe lyden
precum playere MP3 sau sintetizatoare.
før du starter opp.
5.
Ieşire coaxială S/PDIF: conectaţi la decodorul digital
• D u må IKKE koble høyttalerne til hodetelefonutgangen. Den
extern, la sistemul de difuzoare digital şi al sistemul
høye forsterkingen kan føre til skade på høyttalerne.
home theater, pentru a reda sunet digital în format PCM,
Dolby Digital, DTS şi WMA-pro.
4.
6,3 mm analog inngang (Linje inn / Mikrofon inn): Koble
6.
Placă PCI Express: conectaţi la un slot PCI Express de
til mikrofonen med den innebygde mikrofonforsterkeren eller
pe placa dvs. de bază.
lydenheter med linjeutgang, som for eksempel MP3-spillere
7.
Conector bridge pentru placa de expansiune multi-
eller synthesizere.
canal: conectaţi la placa de expansiune multi-canal a
5.
S/PDIF koaksial utgang: Koble til ekstern digital dekoder,
dispozitivului Essence STX II, ediţia 7.1 sau Xonar H6.
digitalt høyttalersystem og hjemmekinoanlegg, og send
8.
Conector de alimentare Molex cu 4 pini: conectaţi la
digital lyd inkludert PCM, Dolby Digital, DTS og WMA-pro.
cablul de alimentare al unităţii de alimentare cu energie.
6.
PCI Express-finger: Koble til et PCI Express-spor på
hovedkortet.
NOTĂ: STX II necesită o conexiune Molex cu 4 pini
7.
Flerkanals utvidelseskortbrokontakt: Koble til flerkanals
pentru alimentarea plăcii.
utvidelseskort, Essence STX II 7.1-utgaven eller Xonar H6.
9.
Mufă audio pe panoul frontal: conectaţi la modulul
8.
4-pinners Molex-strømkontakt: Koble til strømkabelen fra
audio montat pe carcasă.
strømforsyningen.
MERK: STX II krever en 4-pinners Molex-tilkobling for å gi
SLOVENIAN
strøm til kortet.
1.
Sprednji desni izhod RCA: Priključite v desni vhod
9.
Frontpanellydhode: Koble til chassismontert lydmodul.
2/2,1-kanalnih zvočnikov svojega sistema.
2.
Sprednji levi izhod RCA: Priključite v levi vhod
POLISH
2/2,1-kanalnih zvočnikov svojega sistema.
1.
Przednie, prawe wyjście RCA: Podłączenie do prawego
wejścia 2/2.1-kanałowych głośników systemu.
3.
Ojačen 6,3 mm (1/4") izhod slušalk: Priključite v
slušalke oz. slušalke z mikrofonom..
2.
Przednie, lewe wyjście RCA: Podłączenie do lewego wejścia
2/2.1-kanałowych głośników systemu.
OPOMBE:
3.
Wzmocnione wyjście słuchawek 6,3mm (1/4"): Podłączenie
do słuchawek nagłownych/zestawów nagłownych.
• D a preprečite morebitno škodo, v zvočnem
centru pred zagonom nastavite združljivo
UWAGI:
izboljšanje ali pa izklopite glasnost.
• A by zapobiec możliwemu uszkodzeniu, przed
• S vojih zvočnikov NE priklopite v izhodna vrata slušalk.

wzmacnianiem należy skonfigurować zgodne
Morebitna velika moč lahko poškoduje zvočnike.
wzmocnienie w centrum sterowania audio lub
4.
6,3 mm analogni vhod (Line-in/Mic-in): Povežite
wyciszyć głośność.
z mikrofonom z vgrajenim ojačevalcem ali zvočnimi
napravami z linijskim izhodom, kot so predvajalniki MP3
• N IE należy podłączać głośników do portu wyjścia słuchawek.

Możliwa, wysoka moc może uszkodzić głośniki..
ali sintetizator.
5.
Koaksialni izhod S/PDIF: Zunanji digitalni dekodirnik,
4.
6,3mm wejście analogowe (Wejście liniowe/Wejście
sistem digitalnih zvočnikov in sistem domačega kina, ki
mikrofonu): Podłączenie do mikrofonu z wbudowanym
oddajajo digitalni zvok, vključno s PCM, Dolby Digital,
wzmacniaczem mikrofonu lub do urządzeń audio z wyjściem
DTS in WMA-pro.
liniowym, takich jak odtwarzacz MP3 lub syntetyzer.
6.
PCI Express finger: Povežite z režo PCI Express na
5.
Wyjście koncentryczne S/PDIF: Podłączenie do
matični plošči.
zewnętrznego cyfrowego dekodera, systemu głośnika
7.
Priključek za večkanalno razširitveno ploščo:
cyfrowego i systemu kina domowego, wyprowadzanie
Priključite v večkanalno razširitveno ploščo izdaje
cyfrowego audio włącznie z PCM, Dolby Digital, DTS i WMA-
Essence STX II 7.1 ali Xonar H6.
pro.
8.
4-pinski napajalni priključek Molex: Priključite
6.
Gniazdo PCI Express: Podłączenie do gniazda PCI Express na
2014/2/26 14:56:50
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